Swiete Ksiegi wielkich religii monoteistycznych sa odwiecznym i ogdlnoludzkim przekazem
Stowa Bozego, bedacym zarowno wskazaniem drogi przeznaczonej dla wszelkiego stworzenia,
jak i samg droga, po ktorej nalezy kroczy¢ od urodzenia az do $mierci. Dlatego tak wazne jest
zastanawianie si¢ nad znaczeniem ich tresci, nie wylacznie dla samej wiedzy, lecz gtéwnie po
to, aby wciela¢ ja w zycie 1 zgodnie z nig postepowac na tym Swiecie, wierzac, ze zaowocuje
to w zyciu przysztym. Kazde bowiem najmniejsze nawet stowo stanowi przejaw wielkosci,
madros$ci oraz potegi Stworcy.

Koran, Swieta Ksiega islamu, od kilkunastu wieckéw pozostaje najwazniejszym wskazaniem
I przewodnikiem muzulmanskiej spolecznosci. Jest dla niej objawieniem zestanym przez
Wszechmogacego, jedyna prawdg i niezmienny cudem, podstawg wiary oraz istnienia w czasie
danym ludzkosci przez Boga. Stowa Koranu towarzysza muzulmanom przez cate zycie: stysza
je zaraz po urodzeniu i w godzinie odejscia. Codziennie wypowiadajag w modlitwie. Sg zawsze
takie same dla ubogich i bogatych, zdrowych i chorych, prostych i wyksztatconych. Kazdy musi
stara¢ si¢ zrozumie¢ ich tre$¢ zgodnie z wlasnymi mozliwo$ciami, aby udanie zaja¢ i wypetnic
swoje miejsce w stworzonej Boza mocg wielkiej harmonii Wszech§wiata.

Polski przektad Koranu, zainicjowany przez Muzulmanski Zwigzek Religijny w
Rzeczypospolitej Polskiej, doczekat si¢ juz trzech wydan (MZR w RP Biatystok 2018, Fundacja
Dar al-Arqgam Warszawa 2020, MZR w RP Biatystok 2021). We wstegpie do wydania drugiego
czytamy: ,,Nie ma w nim niczego, co miatoby sugerowa¢ takie lub inne zrozumienie danego
stowa, ajatu, sury. Nie ma przekonywania czytelnika, ze oto jest jedyna poprawna interpretacja,
ktora nalezy przyja¢ bez jakiegokolwiek zastanowienia i bez zadnego sprzeciwu. Kazdy z nas
musi bowiem szuka¢ znaczenia samodzielnie, na miar¢ witasnych mozliwosci i osobistej
wrazliwosci. Kazdy z nas musi czyta¢ i zastanawiac si¢ nad poszczegolnymi wyrazami oraz
zwrotami, aby poznac¢ ich smak, ich sens” (s. 9).

Niewatpliwie istotng pomoca w tych poszukiwaniach, majacych na celu dotarcie do
ztozonosci struktury jezykowej, a tym samym wiasciwego umiejscowienia kazdego stowa we
wspomnianym ttumaczeniu Koranu, bedzie konkordancja wyrazowa, opracowana przez Ojca
Piusa Czestawa Bosaka. Ta godna uznania praca obejmuje blisko pi¢¢ tysiecy haset nie w
kontekscie tre§ciowym czy zdaniowym danego wyrazu, lecz tych, ktore znajduja si¢ przed lub
po nim. Jej celem jest udostgpnienie indeksu do ksiegi, ktorej dotyczy, co umozliwi jej
badaczom odnalezienie konkretnej frazy lub wersetu. Z pewnos$cig dobrze przystuzy si¢ nie
tylko muzulmanom, ale tez wszystkim osobom z rozmaitych powodéw zainteresowanych
Swieta Ksigga Islamu.

Musa Caxarxan Czachorowski



